siere.

((Jiag dals

djatem sie obrony sprawy panskiego syna!
in?... pan jest adwokatem Wailliama! pan
Marcadian! — wyksztusit %siebie Joe, jakby
ny zwrotem, jaki p zybraia rozmowa,
hnatem gteboko... Wielki ciezar spadt mi
. Wiedziatem, ze m¢j szwagier nie zna wcale
gielskiego i skorzystatem z tego, by obo-
osen, nie' odwracajgc sie nawet, rzucié

to zdanie:

,h go pan sprowadzi dc sprawy natury

vstko bedzie w swoim czasie — odpart

tzemy rozmawia¢? — zaniepokoit sie
- "W obca mowa urazifa.

,okojnie. Jonatan Brentano z Bo-

nem... Jest to jeden z mych uaj

°rosze nie krepowac sie, me-

hiam Duncan, lekarz alje-

' uzycie wszelkich sposo-
prawo, by raz potozyé
emu seawestrowi, kto-
:yjaciotka, panna tucya
U naszego prawa, przy-
itrze¢, jak syn korzysta
, jak réwniez widziec,
awnym radom,
i prosto,w nos Marca-
iceremoniamoscig, wsku-
za cztowieka zle wycho-

upetnomocnionego do bro-
laL. Czyz interes mego
sie ozenit z takg dzie-

ia, na ktore ja nie moge

Owi nierozwaznie o se-

k tuugu 8&?”6‘3{7]”&' (/bou uorgr)rlv

uiaié, iz pan sam moze sie o tem przekonaé

w ciggu pieciu minut... Niech pan zada sobie tyle

trudu i uda sie do merostwa w Neuilly, a zobaczy

pan tam ogtoszone wedtug prawa zapowiedzi o przy-

sztym zwigzku, ktory jest zresztg mojem dzietem,

miedzy obecnym tu Jonatanem Brentano, mym sta-

rym przyjacielem, a tg bardzo praktyczng tucyg

Weilt, ktdra woli milion posagu, niz" gotg mitos¢

lekarza psychiatry, moéwigc nawiasem miedzy nami,
zwaryowanego.

Obrécitem sig'troche i ujrzatem, jak Marcadian
dla ukrycia swego pomieszania, wyc -raj nerwowo
szkta swych binokli.

— Jest to — rzekt — rozwigzanie sprawy bar-
dzo dodatnie... Zawiadomie o tem swego k! mta...
zachowujgc dla siebie mozno$¢ czynien a dalszych
krokow.

— Niech pan nawet powie swemu klientowi, ze
zle czyni, dramatyzujac tak prostag sprawe i najle-
piej zrobi, jezeli przyjdzie tu porozumie¢ sie ze
swym szczeSliwym rywalem, co jemu tylko wyjdzie
na dobre.

— Zgoda, chetnie!l: Jestem zadowolony... zado-
wolony wiecej, niz moge to panu powiedziec!... Je-
zelibym poddat sie wzruszeniu, wyznatbym panu, dla-
czego... jestem osobiscie szczesliwy z wynalezionego
przez pana roz\i _;zania sprawy!... Nie mam jednak
prawa tego uczynic... nic moge sobie na to pozwoli¢!...

Niepostrzezenie przestawitem swoj taboret... Pa-
trzylem teraz prosto w twarz Marcadknowi i pra-

ne ze nie poznawatem go. Nie ,-em uznaé, by
ten wzruszony i wahajacy sie cziowiek byt stano-
wczym i pewnym siebie adwokatom o wyraznej i do-
bitne wymowie, Jdrn go znalem od dwudziestu
lat. Co sic dziato w umys$le mego szwagra? Jakie
tajemne uczucia nim miotalty, iz zdradzat si¢ z niemi
przed obcymi?...

oe Duncan wzruszenie jego przypisywat bolesci
rodzinnej, jaka spadfa na stawnego adwokata przed
dwoma tygodniami Zaczat tez wypyty wac sie fago-
dnym tc e*n. ialriego nigdy praw b nie uzywat:

— Wiem, jak i wszyscy, drogi mecenasie, 0 tej
strasznej tragedyi... Ten" niezwykty wypadek bardzo
mn’e zainteresowat... Tak, jestem nim przejety...
"rasa nie wszystko powiedziala, nie prawdaz?

— Cnz ona moze powiedzie¢ wiecej?

Policya przeciez...
~olicyal ach! tak, pan jest jeszcze pod wpty-
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wem kawatkéw Sherlocka Holmesa. Zanudzajgce opo-
wiadania. Z czego pan wnosi, ze policya jest inte-
ggentniejsza od przestepcow? Czy widziat pan kie-
kolwiek gracza, ktéryby miat w reku wszystkie
tuty — a takg jest wiasnie rola przestepcy, gdyz
on wie z gory to, co ajent musi dopiero odkry¢ —
i zdradzat sie z niemi umys$lnie, by utatwi¢ gne
swemu przeciwnikowi?

Wzruszyt ramionam .

— Sa to tylko ziludzenia, ktérym sie poddajg
ludzie naiwni! Jest to tak stuszne, jak gdyby kto$
twierdzit, ze S$lepi lepiej widzg od ludzi z dobrym
wzrokiem!

| dalej ttdmaczyt z pewng zywosc¢'s w glosie:

— Czy pan wie, ze na sto zbrodni znanych ...pan
rozumie, znanych... statystyka wykazuje tylko 26
zbadanych... mowie tylko 26... Z tych dwudziestu
szesciu zaledwie w 12 wypadkach, zbrodniarz jest
odkryty... pan styszy, w dwunastu!l... na tych 12
zbrodniarzy 9... powtarzam 9... przyznato sie dobro-
wolnie i wlasnowolnie do winy... Pozostaje wiec je-
dynie 3, ktoérych mozna przyzna¢ gorliwosci i spra-
wnosci policyi...

Zakaszlat i zrobit malg przerwe...

— Czy mam jeszcze doda¢, ze opierajagc sie na
liczbie osob zaginionych, te 100 zbrodni znanych
nalezy podnies¢ do 300 takich, ktore nigdy nie bedg
poziane! Do tych 300 zaginien zgtoszmych nalezy
doda¢ prawie drugie tyle, o ktorych policya nic uie
wiel... Sam juz pan z tego wyprowadzi wniosek,
ze na 700 zbrodni popetnionych, sumy wydawane
na utrzymanie SlLerlockéw Holmeséw pomagajg do
odkrycia 3... tak, 3, master Duncan. Wiem jednak,
ze romansOw nie pisze sie zapomocg cyfr!...

Teraz juz stanowczo nie poznawatem Marcadiana,
stawnego paryskiego adwoKata! Joe, nie bardzo wra-
zliwy na wymownost cyfr — w tej przynajmniej
materyi — starat sie rozmowe sprowadzi¢ do poza-
danego przez siebie punktu.

— Zapewne byla jaka$ romantyczna przygoda
w tym wypadku rzezbiarza Barrabasa, ktory w op
nii ogolne zastuzyt sobie na miano krola waryatow!

— Opinia ogdlna tyle wkasnie jest warta, coi prze-
mys$Iinos¢ detektywow! Barrabas, ktérego ja teraz
lepiej znam, niz ktokolwiek irny, byt prawdziwie
higdryml...

— Maury! — zawotal Joe. — Co tez pan moéwi!
\\ rner %ﬁfj ow niOTrinnv

— twest niewinny i to nie podlega najmniejszej
watpliwosci! — rzekt stanowczo Marcadian.

— Hm! — mruknat Joe — w takim razie na-
lezy podejrzywac jego syna Polidora?

— Polidor jost niewinny...

— Pan jest zbyt zainteresowany w tej sprawie,
by by¢ bezstronnym.

— Dowdd, ze jestem bezstronnym, ma pan chocby
w tem, iz uznaje razem z panem: Polidor jest nie-
y nny jedynie dlatego, poniewaz uniewinnia go jego
ojciec.

— A wiec pan przypuszcza, ze to syn jest za-
bojca matki?

— Przypuszczam tu wypadek... straszny... stra-
szniejszy od tego, jaki zmyslit jej nieszcze$liwy maz...
Lecz c6z ja panu opowiadam!...

Przesungt drzacg reka po gtowie.

— Mowie niedorzecznie — ciggnat dalej... Mdj
szwagier byt wzorem matzonkéw. Polidor najczul-
szym z synow... lecz moja biedna siostra nie jest
edyng ofiarg tej niezbadanej tajemnicy. Jest jeszcze
Ewelina, osierocone dziecko, ktérem zaopiekowatem
sie... Barrabas wiedziat, cu czynit... Znam swoj odo-
wigzek!

Marcadian, brat mej ukochanej Gabryeli, stawat
sie cztowiekiem nie do poznania... Jego sympatya
dla mnio bytg dobroczynnym balsamem, jakiego ni-
gdy nie spodziewatem sie po jego egoistycznym cha-
rakterze... Z tego niejasnego sposobu wyrazania sie
o tak ciemnym dramacie, mimo iz byt to cziowiek
umystu jasnego i kategorycznego, domyslatem sie,
iz pojat te tajemnice i znaczenie mego znikniecia.
Odczutem taz w glebi serca wielkg wdziecznos¢ dla
tego cztowieka ktéry mnie bronit, bromi Polidora,
by przedewszystAem obroni¢ swg zamordowang sio
stre i oszczedzi¢ corke jej od niestawy.

Guym wstat, by sie pozegnac, ujrzatem, jak Mar
cadian wyciera szybko {ze, ktéra sptywata mu po
bladem policzku. tkanie sttumione dusito mi piersi.
Musiatem uczyni¢ wysitek, by nie rzuci¢ mu sie w ra-
miona i nie zawotac:

— Toja, Barrabas! Ty nie poznajesz mnie, Mar-
cadianie ?

Odprowadzajagc goscia, Joc Duncan zapytat mi-
mochodem:

— Pan juz dawno jest w stosunkach z Willia-
mem?

— Od nastepnego dnia po dramacie... Bardzo

usilnie musiat nalega¢ i prosi¢, bym zajat sie jego
sprawa, jezeli zgodzitem sie na to w podobnej chwili,
gdy nie mam wcale glowy do intereséw...

— Od nastepnego dnia po dramacie? — powtérzyt
Joe.... To dziwne... Co za zbieg okolicznosci!

— lIstotnie, dziwny zbieg okolicznosci...

— | pan go czesto widuje?

Marcadian wydat sie zaklopotanym tym pyta
niem.

— Codziennie — odpowiedziat po pewnem wa-
haniu... NieszczeScie, w jzi pan, wytwarza miedzy
ludZzmi cierpigcymi pewien wezet instynktownej sym-
patyi... Jest to miody cztowiel o pieknej kulturze,
mity towarzysz... prawie co wieczora bywa u mnie
na partyi bridza...

Zrobit ruch, jakby chciat powstrzymaé zwierze-
nie, ktére mia juz na ustach.

— Nie... Nie moge panu powiedzie€... ‘ajemnica
zawodowa, panie Duncan... Zresztg itak by pan mflie
nie zrozumiat!... Przyrzekam jednak panu uczyni¢
wszystko, co bedzie w mej mocy, by go przyw -es¢
do rozumu wzgledem tej tucyi Weui.

— Niech mu pan powie — dodat Joo -- ze
wizyte jego przyjme i wielka radoscig... Prosze
takze nadmieni/ mu koniecznie o malzenstwie tucyi
z Jonatanem Brentano... Bedzie pan pamietat na-
zwisko ?... Jonatan Brentano z Bostonu... Bedzie on
wiedzial, co to ma znaczy€.. i silniej to do niego
przemowi, niz wszelkie argumenty, ktore pan by
mu przedstawiat i ktorych jabym mogt uzyc¢!... Do
mitego widzenia, oanie mecenasie!

Nie miatem nawet tyle sit, by pozegna¢ grze-
cznie zastepce prawnego Williama Duncana, do sza-
leAstwa zaKOchanego w tucyi Weill Bylem jak
ubezwiladniony, bez czucia.

..Nerwy me musiaty odpocza¢... odczuwatem po-
trzebe wyptakania sie jak dziecko... opfakania strasz
nego losu Gabryeli, losu Eweliny i Polidora... i pr
ptakania na¢ wihasnym swym losem. Joe Duncf
siadt okrakiem na krzesto, stoiace przy stole,
ktéry pozostawatem oparty bez mysli, bez ruchi
Twarz podpart swemi potezneini dtoniami, popatr
mi prosto w oczy i rzekt:

— Czy nie uznaje pan, ze ten cziowiek

do$¢ tajemniczy... bardziej nawet tajemniczy r
pana?

— Tak... prawie tyle, co i pan! — o0drJO/Je<
dziatem.

Nie spuszczat ze mnie wzroku, pragnac prze-
nikng¢é az do gtebi mej duszy...

— A wiec pan nie jest zabojcg?

Nie rzektem nic... Méwit dalej:

— To szkoda!

Potem zmienit tre§¢ mowy.

— On pana uie pozuat nawet po glosiel.., Pra-
wda, ze pan miat gtos zmieniony przez wzruszenie!
To bylo widoczne, przynajmniej dla mnie.

Zamilkt na chwile i odetchng! gteboko, co mozna
byto przyréwna¢ do powietrza, duoywajaccgo sie
z wieli igo miech? w kuzni... W oczach jego na-
biegtycb krwig pozostawato ciagle jakies przykre
naprezenie.

— Wszystko jedno — odezwat sie... bede Ipo-
kojnieiszy co do pana i co do siebie... trzebi mieé
sie wiecej na ostroznosci!... Powracam do czarnej
ospy... Nie wiem, ja nie jestem uczonym... Jak pan
s33: czy mozna zaszczepi¢ jaki wrzdd, naprzyktad,
wilka na twarzy? Jednam stowem co$ strasznego
i... statego?

Musiatem zbledng¢ na samo wspomnienie t$gh,
co uwazatem za gtupi zart, gdyz zmienit swg poz*,
wzruszyt ramionami i rzekt wzgaidbwie:

— 7y z tej starej, zatechiej Europy, nie mc.
cie za grosz odwagil... Nie Dojmuje pan wiasnego
swego dobra... a iezeli domysla sie go pan, to zno-
wu waha sie, by przysta¢ na konieczne poswie-
cenie.

| daiej nalegat niewinnie proszgcym tonem:

— Niech pan pomysli tylko!... Mowie wilk, tak
jakbym wymienit wszelki inny Siodek, stuzacy do
¢mimy twarzy, ale radykalny, stanowczy, skutku-
jacy raz na zawsze!

VI.

Jce Duncan z dniem kazdym tracit po trochu
ze swej zarozumiatosci i humoru, ja za$ nie bez
pewnego strachn patrzytem na zblizajacy sie termin,
okreSlony w zapowiedziach, kiedy bede musiat sta
na¢ przed urzednikiem stanu cywilnego, by przy-
zna¢, ze jestem Jonatan Brentano z Bostonu i ze
biore sobie dobrowolnie za rratzouke te tucye Weil.’,
ktorej wcale nie znam!.. Liczylem tut: ( naiwnie
na jakie$ niespodziewane i donioste wypadki, ktore
odsung od mych warg ten kielich peten goryczy.
Takim doniostym wj”padkiem mogta by¢ interweneya



